
                                                                                       ...................................... ……................. 
                                                                                                                   Data e luogo – (miejscowość dnia) 
 
 
 

                 AUTORIZZAZIONE – UPOWAśNIENIE 
 
Ad agire In qualità del rappresentante intermediario   
(do działania w formie przedstawicielstwa pośredniego) 
 
Ai sensi delle prescrizioni dell`art. 5 comma 1 e 2 del Regolamento del Consiglio (CEE) N0 

2913/92 del giorno 12 ottobre 1992 che istituisce il Codice Doganale Comunitario e ai sensi 
dell`art. 75 della legge “Codice doganale”, con la presente autorizzo I`Agenzia Doganale 
 
Na podstawie przepisów art. 5 ust. 1 i 2 Rozporządzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 
października 1992 ustanawiającego Wspólnotowy Kodeks Celny oraz przepisu art. 75 ustawy 
prawo celne - niniejszym upowaŜniam Agencję Celną 
 

„PA-GRO” Grzegorz Pańko 
22-400 Zamość Via  M. Konopnickiej 6/13 
Regon: 950365134, NIP: PL9221686087 

Numero EORI: PL922168608700000 
 
Ad agire In conto di: 
(do podejmowania na rzecz) 
 
 
 ………………..……………………………………………………………………………….. 
Codice fiscale  P.IVA:  …………………….………….  N0 EORI   …………………….………………………… 
 (denominazione e sede di chi concede I`autorizzazione) - (nazwa i siedziba osoby udzielającej upowaŜnienia) 
   
Davanti alle autorità doganali, allo scopo di compiere tutte le formalita previste dalla legge 
doganale e concernenti gli scambi con I paesi terzi 
 
(do działań przed organami celnymi, celem spełnienia wszelkich czynności i formalności 
przewidzianych w ustawodawstwie celnym, związanych z dokonywaniem obrotu towarowego 
z państwami trzecimi.) 
 
Inoltre esprimo il mio consenco alla ulteriore sostituzione ai sensi dell`art. 77 della legge 
“Codice Doganale”.  
(Jednocześnie wyraŜam zgodę na udzielenie dalszego upowaŜnienia stosownie do art. 77 
ustawy prawo celne.) 
 
La presente autorizzazione ha il carattere permanente 
(Niniejsze upowaŜnienie ma charakter stały) 
 
                                                                               ……….…….……………………………… 
                                                                                                     Firma del mandatario – (podpis mocodawcy) 


